8.6.2017

TARKISTUKSET 001-107

A8-0112/001-107

esittdjd(t): Teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunta

Mietinto
Sofia Sakorafa

A8-0112/2017

Unionin osallistuminen Vilimeren alueen tutkimus- ja innovointikumppanuuteen (PRIMA)

Ehdotus patdkseksi (COM(2016)0662 — C8-0421/2016 — 2016/0325(COD))

Tarkistus 1

Ehdotus paitokseksi
Johdanto-osan 1 a viite (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 2

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 3 a viite (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

ottavat huomioon Yhdistyneiden
kansakuntien peruskirjan ja sen
itsehallintoa vailla olevia alueita
koskevan 73 artiklan,

Tarkistus

ottavat huomioon komission suuntaviivat
Israelin kesdkuusta 1967 miehittimilli
alueilla sijaitsevien israelilaisten
yhteisojen ja niiden toimien
kelpoisuudesta saada EU:n avustuksia ja
palkintoja seki tukea EU:n
rahoitusvilineisti vuodesta 2014

lihtien! @,
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TarKkistus 3

Ehdotus paiatokseksi
Johdanto-osan 3 b viite (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 4

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 3 c viite (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 5

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti

e EUVL C 205, 19.7.2013., s. 9.

Tarkistus

ottavat huomioon poytikirjan N:o 1
kansallisten parlamenttien asemasta
Euroopan unionissa,

Tarkistus

ottavat huomioon poytikirjan N:o 2
toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaatteen
soveltamisesta,

Tarkistus

(1 a) Veden saanti on yleismaailmallinen
oikeus, joka on taattava kaikille
kansalaisille. Siksi Yhdistyneiden
kansakuntien tunnustaman ja
jédsenvaltioiden tukeman vettii ja
sanitaatiota sekd niiden saatavuutta,
saavutettavuutta, hyviksyttivyyttd ja
laatua koskevan ihmisoikeuden
tdysimddrdinen toteuttaminen on
viilttimditontd, ja vesivarojen
asianmukainen hoito on ratkaisevassa
asemassa, jotta voidaan taata kestiivi
vedenkiiytto ja turvata maailman
luonnonvarat. Ihmisen toiminnan ja
ilmastonmuutoksen yhteisvaikutukset ovat
johtaneet siihen, etti koko Viilimeren alue
on luokiteltu veden niukkuudesta
kérsiviksi puoliaavikkoalueeksi.
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Tarkistus 6

Ehdotus paiatokseksi
Johdanto-osan 1 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 7

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) N:o 1291/20134
perustettiin tutkimuksen ja innovoinnin
puiteohjelma “Horisontti 2020 (2014—
2020), jaljempénd *Horisontti 2020°.
Horisontti 2020:n tavoitteena on vaikuttaa
entistd voimakkaammin tutkimukseen ja
innovointiin vahvistamalla julkisen
sektorin sisdisid kumppanuuksia,
esimerkiksi siten, ettd unioni osallistuu
useiden jdsenvaltioiden alulle panemiin
ohjelmiin.

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1291/2013, annettu

11 péivand joulukuuta 2013, tutkimuksen
ja innovoinnin puiteohjelmasta "Horisontti
2020 (2014-2020) ja paatoksen N:o
1982/2006/EY kumoamisesta (EUVL L
347,20.12.2013, s. 104).

Tarkistus 8

Ehdotus paitokseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

(3)  Julkisen sektorin sisiisilla

Tarkistus

(1 b) Viilimeren alue on unionille
strategisesti merkittivd politiikan,
talouden, kulttuurin, tieteen ja ympdriston
kannalta.

Tarkistus

(2) Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) N:o 1291/20134
perustettiin tutkimuksen ja innovoinnin
puiteohjelma “Horisontti 2020” (2014—
2020), jaljempénd *Horisontti 2020°.
Horisontti 2020:n tavoitteena on vaikuttaa
entistd voimakkaammin tutkimukseen ja
innovointiin vahvistamalla julkisen
sektorin sisdisid kumppanuuksia,
esimerkiksi siten, ettd unioni osallistuu
useiden jdsenvaltioiden alulle panemiin
ohjelmiin jdsenvaltioiden kestiviin
kehityksen edistimiseksi.

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1291/2013, annettu

11 péivand joulukuuta 2013, tutkimuksen
ja innovoinnin puiteohjelmasta "Horisontti
2020 (2014-2020) ja paatoksen N:o
1982/2006/EY kumoamisesta (EUVL L
347,20.12.2013, s. 104).

Tarkistus

(3) Julkisen sektorin sisiisilla
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kumppanuuksilla olisi pyrittdva
kehittdimaan tiiviimpid synergiaetuja,
lisidméin koordinointia ja valttdmaan
tarpeetonta padllekkdisyyttd
kansainvilisissi, kansallisissa, alueellisissa
ja unionin tutkimusohjelmissa sekd
noudattamaan téysin Horisontti 2020
-puiteohjelman yleisié periaatteita, etenkin
avoimuuteen ja lapindkyvyyteen liittyvii.

Tarkistus 9

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 10

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

(4) Asetuksessa (EU) N:o 1291/2013 on
maédritetty kahdeksi ensisijaiseksi
yhteiskunnalliseksi haasteeksi, joithin
vastataan tukemalla investointeja
tutkimukseen ja innovointiin, seuraavat:
”ilmastotoimet, ympéristo,
resurssitehokkuus ja raaka-aineet” ja
“elintarviketurva, kestdvd maa- ja
metsdtalous, merien ja merenkulun seké
sisdvesien tutkimus ja biotalous”. Liséksi
asetuksessa (EU) N:o 1291/2013 todetaan,

kumppanuuksilla olisi pyrittdva
kehittdméén tiiviimpid synergiaetuja,
lisidméén koordinointia ja valttdmaan
tarpeetonta paéllekkaisyytta
kansainvilisissi, kansallisissa, alueellisissa
ja unionin tutkimusohjelmissa, ja niiden
olisi noudatettava tiysin Horisontti 2020
-puiteohjelman yleisié periaatteita, etenkin
avoimuuteen, ldpindkyvyyteen ja
saavutettavuuteen liittyvié, niin ettdi
voidaan vahvistaa tutkimusta ja
innovointia kestdiiviin kehityksen
saavuttamiseksi.

Tarkistus

(3 a) Asetuksen (EU) N:o 1291/2013

19 artiklan 2 kohdan mukaisesti
Horisontti 2020 -puiteohjelmassa
toteutettavissa tutkimus- ja
innovointitoimissa, myos kaikissa
mahdollisissa julkisen sektorin sisdisissd
kumppanuuksissa, kuten PRIMA, on
keskityttivi yksinomaan
siviilisovelluksiin.

Tarkistus

(4) Asetuksessa (EU) N:o 1291/2013 on
maédritetty kahdeksi ensisijaiseksi
yhteiskunnalliseksi haasteeksi, joihin
vastataan viipymditti tukemalla
investointeja tutkimukseen ja innovointiin,
seuraavat: “ilmastotoimet, ympéristo,
resurssitehokkuus ja raaka-aineet” ja
elintarviketurva, kestdvd maa- ja
metsdtalous, merien ja merenkulun seké
sisdvesien tutkimus ja biotalous”. Lisdksi
asetuksessa (EU) N:o 1291/2013 todetaan,
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ettd ndiden haasteiden ratkaisemiseen
tarkoitettuja tutkimus- ja innovointitoimia
olisi toteutettava EU:n tasolla samoin kuin
EU:n ulkopuolella, kun otetaan huomioon
ilmaston ja ympdariston rajat ylittdva ja
maailmanlaajuinen luonne, niiden
mittakaava ja monimutkaisuus seké
elintarvikkeiden ja maatalouden
toimitusketjun kansainvélinen ulottuvuus.

Tarkistus 11

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Asetuksessa (EU) N:o 1291/2013
todetaan, ettd kansainvilinen yhteistyd
kolmansien maiden kanssa on tarpeen, jotta
voidaan ratkoa tehokkaasti yhteisid
haasteita. Tutkimuksen ja innovoinnin
alalla tehtévi kansainvélinen yhteistyd on
yksi keskeinen nékokohta unionin
kansainvilisissd sitoumuksissa, ja silld on
tarked asema unionin kumppanuudessa
naapuruusmaiden kanssa. Tamai yhteistyo
noudattaa Euroopan naapuruuspolitiikassa
toteutettavaa ldhestymistapaa, jossa
eritelldén yhteistyon taso kunkin
naapuruusmaan kanssa sen perusteella,
miki on niiden sitoutuminen unionia
kohtaan.

Tarkistus 12

Ehdotus paitokseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Vilimeren alueen maista koostuva
19 maan ryhma toimitti 23 pdivini
joulukuuta 2014 komissiolle ehdotuksen
Vilimeren alueen tutkimus- ja
innovointikumppanuutta (PRIMA)
koskevasta yhteisestd ohjelma-aloitteesta.
Naistd maista 14 on pééttinyt panna

ettd ndiden haasteiden ratkaisemiseen
tarkoitettuja tutkimus- ja innovointitoimia
olisi toteutettava unionin ja siti
laajemmalla tasolla, kun otetaan huomioon
ilmaston ja ympariston rajat ylittdva ja
maailmanlaajuinen luonne, niiden
mittakaava ja monimutkaisuus seké
elintarvikkeiden ja maatalouden
toimitusketjun kansainvélinen ulottuvuus.

Tarkistus

(5) Asetuksessa (EU) N:o 1291/2013
todetaan, ettd kansainvilinen yhteistyd
kolmansien maiden kanssa on tarpeen, jotta
voidaan ratkoa tehokkaasti yhteisia
haasteita. Tutkimuksen ja innovoinnin
alalla tehtévi kansainvélinen yhteistyd on
yksi keskeinen ndkdkohta unionin
kansainvilisissd sitoumuksissa, ja silld on
tarked asema unionin kumppanuudessa
naapuruusmaiden ja muiden kolmansien
maiden kanssa. Tadma yhteistyd noudattaa
Euroopan naapuruuspolitiikassa
toteutettavaa ldhestymistapaa, jossa
eritellddn yhteistyon taso kunkin
naapuruusmaan kanssa sen perusteella,
miké on niiden sitoutuminen unionia
kohtaan.

Tarkistus

(7) Vilimeren alueen maista koostuva
19 maan ryhma toimitti 23 pdivina
joulukuuta 2014 komissiolle ehdotuksen
Vilimeren alueen tutkimus- ja
innovointikumppanuutta (PRIMA)
koskevasta yhteisestd ohjelma-aloitteesta.
Naiistd maista 15 on paittinyt panna
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yhdessé alulle PRIMA-aloitteen
sitoutumalla osallistumaan sen
rahoitukseen: unionin jasenvaltiot Kypros,
TSekin tasavalta, Ranska, Kreikka, Italia,
Luxemburg, Malta, Portugali ja Espanja;
Horisontti 2020:een assosioituneet
kolmannet maat Israel ja Tunisia;
Horisontti 2020:een assosioitumattomat
kolmannet maat Egypti, Libanon ja
Marokko.

Tarkistus 13

Ehdotus paitokseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) PRIMAn tarkoituksena on toteuttaa
yhteinen ohjelma, jolla kehitetdén ja
hyvéksytdédn innovatiivisia, integroituja
ratkaisuja Vilimeren alueen
elintarviketuotannon ja vesihuollon
tehokkuuden, turvan, turvallisuuden ja
kestdvyyden parantamiseksi. PRIMAn
avulla pyritidn edistimdidin dskettiin
sovittujen kestdvan kehityksen tavoitteiden
saavuttamista sekd tulevaa EU:n kestdvin
kehityksen strategiaa.

Tarkistus 14

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 8 a kappale (uusi)

Komission teksti

yhdessi alulle PRIMA-aloitteen
sitoutumalla osallistumaan sen
rahoitukseen: unionin jasenvaltiot Kypros,
Saksa, Ranska, Kreikka, Italia,
Luxemburg, Malta, Portugali ja Espanja;
Horisontti 2020:een assosioituneet
kolmannet maat Israel ja Tunisia;
Horisontti 2020:een assosioitumattomat
kolmannet maat Egypti, Jordania, Libanon
ja Marokko.

Tarkistus

(8) PRIMAn tarkoituksena on toteuttaa
yhteinen ohjelma, jolla kehitetdén ja
hyvéksytdédn innovatiivisia, integroituja
ratkaisuja Viélimeren alueen
elintarviketuotantojirjestelmien ja
yhdennetyn vesivarojen hoidon
tehokkuuden, turvan, turvallisuuden ja
kestdvyyden parantamiseksi. PRIMAn
avulla olisi edistettivi dskettiin sovittujen
kestdvén kehityksen tavoitteiden
saavuttamista ja tulevaa EU:n kestivin
kehityksen strategiaa sekd Pariisin
sopimuksen tavoitteita.

Tarkistus

(8 a) Yhdennetty vesivarojen hoito, joka
kattaa jiteveden uudelleenkiyton ja
kéisittelyn, tarkoittaa sitd, etti kaikkia
vesivarojen kdyttomuotoja tarkastellaan
yhdessi, ja jotta se olisi ympiristollisesti
Jja sosiaalisesti kestdvdi, sen keskeisid
arvoja ovat yleison osallistuminen, tiysi
avoimuus ja demokraattinen
vastuuvelvollisuus.
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Tarkistus 15

Ehdotus paiatokseksi
Johdanto-osan 8 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 16

Ehdotus paitokseksi
Johdanto-osan 8 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 17

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 8 d kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(8 b) Kestiiviin
elintarviketuotantojdirjestelmdn
tavoitteena on tiyttid turvallisia,
terveellisii ja kohtuuhintaisia
elintarvikkeita koskevat kansalaisten ja
ympdriston vaatimukset sekd tehdi
elintarvikkeiden ja rehun jalostuksesta,
jakelusta ja kulutuksesta kestivimpdd,
jotta voidaan minimoida ruokahdvikki ja
elintarvikejite. PRIMAn toimissa olisi
lisdiksi keskityttivi kehittimddin
palveluita, toimintamalleja ja politiikkoja
elinkelpoisten maaseutuelinkeinojen
kehittimiseksi ja kestiiviin kulutukseen
kannustamiseksi.

Tarkistus

(8 ¢) Veden niukkuuden vuoksi
Viilimeren alueella tarvitaan toisenlaista
energiaratkaisua ja tehokkaampien
toimintatapojen kdyttoonottoa. Uusiutuvat
energialiihteet olisi integroitava
prosesseihin, joilla pyritidin korvaamaan
Sossiilisia polttoaineita.

Tarkistus

(8 d) Avoimen, demokraattisen ja
osallistavan hallinnon merkitys on
ratkaisevan tirked sen varmistamiselle,
ettii toteutetaan vesivarojen hoitoa
koskevia kustannustehokkaimpia
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Tarkistus 18

Ehdotus paiatokseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Jotta voidaan varmistaa

Horisontti 2020:een assosioitumattomien
kolmansien maiden eli Egyptin, Libanonin
ja Marokon osallistuminen PRIMAan, olisi
tehtévi unionin ja ndiden kolmansien
maiden vilisid kansainvilisid sopimuksia
maiden siséllyttimiseksi tilla padtokselld
perustettuun oikeudelliseen jarjestelméén.

Tarkistus 19

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) Ottaen huomioon Horisontti 2020:n
tavoitteet olisi minké tahansa muun
jasenvaltion ja Horisontti 2020:een
assosioituneen kolmannen maan voitava
osallistua PRIMAan, jos se sitoutuu
osallistumaan PRIMAn rahoitukseen.

Tarkistus 20

Ehdotus paitokseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11) Jotta PRIMAn tavoitteet voitaisiin
saavuttaa, minkd tahansa muun
Horisontti 2020:een assosioitumattoman
kolmannen maan, erityisesti eteldisten

ratkaisuja, jotka hyodyttivit koko

yhteiskuntaa.

Tarkistus

(9) Jotta voidaan varmistaa

Horisontti 2020:een assosioitumattomien
kolmansien maiden eli Egyptin,
Jordanian, Libanonin ja Marokon
osallistuminen PRIMAan, olisi tehtava
unionin ja ndiden kolmansien maiden
vilisid kansainvélisia tiede- ja
teknologiasopimuksia maiden
siséllyttimiseksi tilla padtokselld
perustettuun oikeudelliseen jarjestelméén.

Tarkistus

(10) Ottaen huomioon Horisontti 2020:n
tavoitteet tyéllisyyden ja kasvun
lisddmiseksi minkd tahansa muun
jdsenvaltion ja Horisontti 2020:een
assosioituneen kolmannen maan olisi
voitava osallistua PRIMAan, jos se
sitoutuu osallistumaan PRIMAn
rahoitukseen asianmukaisella osuudella
kokonaismdidrdstd.

Tarkistus

(11) Jotta PRIMAn tavoitteet voitaisiin
saavuttaa, minka tahansa muun
Horisontti 2020:een assosioitumattoman
kolmannen maan, erityisesti eteldisten
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Vilimeren maiden, osallistumisen olisi
oltava mahdollista, jos maa sitoutuu
osallistumaan PRIMA:n rahoitukseen ja
jos PRIMA-IS hyviksyy sen
osallistumisen. Maan osallistumisesta olisi
my0Os madrattdvi kyseisen maan ja unionin
vililld tehdyssé asiaankuuluvassa
kansainvilisessi sopimuksessa.

Tarkistus 21

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12) PRIMAn yhteisen toteuttamisen
varmistamiseksi olisi perustettava
taytdntoonpanorakenne, jdljempina
"PRIMA-IS’. PRIMA-IS:n olisi toimittava
unionin rahoitusosuuden vastaanottajana,
ja sen olisi varmistettava PRIMAn tehokas
taytantoonpano.

Tarkistus 22

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) Unionin rahoitusosuuden
edellytyksena olisi oltava, etté
osallistujavaltiot antavat viralliset
sitoumukset osallistumisestaan PRIMAn
rahoitukseen ja ettd ne tiyttavit kyseiset
sitoumukset tdssd padtoksessd saddettyjen
edellytysten mukaisesti.
Osallistujavaltioille olisi tarjottava
joustavuutta siten, ettd ne voisivat
vaihtoehtoisesti antaa rahoitusta PRIMA-
IS:lle epdsuorien toimien rahoittamiseksi,
jolloin saavutetaan tiivis taloudellinen
integraatio. Lisdksi osallistujavaltioiden
olisi tuettava rahoituksella tai
luontoissuorituksin toimia, jotka
toteutetaan ilman unionin tukea. Ajanjakso,
jonka aikana osallistujavaltioiden on

Vilimeren maiden, osallistumisen olisi
oltava mahdollista, jos maa sitoutuu
osallistumaan PRIMAn rahoitukseen ja jos
PRIMA-IS hyviksyy sen osallistumisen.
Maan osallistumisesta olisi my0s
médrittiva kyseisen maan ja unionin
vdlilla tehdyssé asiaankuuluvassa
kansainvilisessi tiede- ja
teknologiasopimuksessa.

Tarkistus

(12) PRIMAn yhteisen toteuttamisen
varmistamiseksi olisi perustettava
taytdntoonpanorakenne, jdljempéana
"PRIMA-IS’. PRIMA-IS:n olisi toimittava
unionin rahoitusosuuden vastaanottajana,
ja sen olisi varmistettava PRIMAn tehokas
Jja avoin tiytintoonpano.

Tarkistus

(13) Unionin rahoitusosuuden
edellytyksena olisi oltava, ettd
osallistujavaltiot antavat viralliset
sitoumukset osallistumisestaan PRIMAn
rahoitukseen ja ettd ne tiyttavat kyseiset
sitoumukset ja panevat ne tiytintoon tissi
padtoksessd sdddettyjen edellytysten
mukaisesti. Osallistujavaltioille olisi
tarjottava joustavuutta siten, ettd ne
voisivat vaihtoehtoisesti antaa rahoitusta
PRIMA-IS:1le epédsuorien toimien
rahoittamiseksi, jolloin saavutetaan tiivis
taloudellinen integraatio. Lisdksi
osallistujavaltioiden olisi tuettava
rahoituksella tai luontoissuorituksin toimia,
jotka toteutetaan ilman unionin tukea.
Ajanjakso, jonka aikana
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annettava tukensa, olisi méariteltava
selkedsti.

Tarkistus 23

Ehdotus paiatokseksi
Johdanto-osan 13 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 24

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14) Horisontti 2020:n rahoituksesta
PRIMAan kohdennettavalle unionin
rahoitusosuudelle olisi asetettava
enimmiismiird. Unionin rahoitusosuuden
olisi timédn enimmadismairin puitteissa
oltava PRIMAn osallistujavaltioiden
rahoitusosuuksien suuruinen, jotta
vipuvaikutus olisi suuri ja
osallistujavaltioiden ohjelmat olisivat
titvilmmin integroituja. Olisi oltava
mahdollista kdyttda rajoitettu osa unionin
rahoitusosuudesta PRIMA-IS:n
hallinnollisten kulujen kattamiseen.

Tarkistus 25

Ehdotus paitokseksi

osallistujavaltioiden on annettava tukensa,
olisi médriteltdva selkedsti.

Tarkistus

(13 a) Johtokunnan toiminnalla ja
vuotuisella tyoohjelmalla olisi
varmistettava varojen tasapuolinen
Jjakautuminen muun muassa
asianmukaisen alueellisen kohdentamisen
avulla.

Tarkistus

(14) Horisontti 2020:n rahoituksesta
PRIMAan kohdennettavalle unionin
rahoitusosuudelle olisi asetettava
enimmiismaird. Unionin rahoitusosuuden
olisi timédn enimmadismairin puitteissa
oltava PRIMAn osallistujavaltioiden
rahoitusosuuksien suuruinen, jotta
vipuvaikutus olisi suuri ja
osallistujavaltioiden ohjelmat olisivat
titvilmmin integroituja. Olisi oltava
mahdollista kéyttda rajoitettu osa unionin
rahoitusosuudesta PRIMA-IS:n
hallinnollisten kulujen kattamiseen. Olisi
varmistettava, ettd ohjelmaa
hallinnoidaan tehokkaasti, ja
hallintomenot olisi pidettiivi
mahdollisimman pienind.
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Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) PRIMAnN toimien olisi oltava
Horisontti 2020:n tavoitteiden ja tutkimus-
ja innovointipainopisteiden seké asetuksen
(EU) N:0 1291/2013 26 artiklassa
vahvistettujen yleisten periaatteiden ja
edellytysten mukaisia. PRIMAssa olisi
teknologista tutkimusta, tuotekehitystd ja
demonstraatiota koskevien toimien
luokittelussa otettava huomioon
teknologisen valmiuden tasoa koskevat
OECD:n médritelmat.

Tarkistus 26

Ehdotus paitokseksi
Johdanto-osan 16 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 27

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 16 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(16) PRIMAnR toimien olisi oltava
Horisontti 2020:n tavoitteiden ja tutkimus-
ja innovointipainopisteiden, jotka ovat
keskeisid dlykkddn, kestiviin ja
osallistavan kasvun vetureita, seki
asetuksen (EU) N:o 1291/2013

26 artiklassa vahvistettujen yleisten
periaatteiden ja edellytysten mukaisia.
PRIMAssa olisi teknologista tutkimusta,
tuotekehitysti ja demonstraatiota
koskevien toimien luokittelussa otettava
huomioon teknologisen valmiuden tasoa
koskevat OECD:n mééritelmét.

Tarkistus

(16 a) PRIMAn avulla olisi tuettava
monia erilaisia tutkimus- ja
innovointitoimia, kuten valmiuksien
kehittimistd, koulutusta, tietoisuutta
lisddvid ja tietojen levittimiseen liittyvid
toimia, tutkijoiden liikkuvuutta, tutkimus-
, kehitys- ja innovointihankkeita sekd
innovatiivisia esittelyhankkeita ja
pilottilaitoksia, jotka kattavat monia eri
teknologisen valmiuden tasoja ja joissa
varmistetaan pienten ja suurten
hankkeiden viilinen asianmukainen
tasapaino.

Tarkistus

(16 b) PRIMAn tiytintéonpanon
olisi perustuttava vuotuisiin
tyosuunnitelmiin, joissa vahvistetaan
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Tarkistus 28

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 17 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 29

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 17 b kappale (uusi)

Komission teksti

kyseisend vuonna toteutettava toimet.
PRIMA-IS:n olisi seurattava
ehdotuspyyntijen tuloksia ja siti, onko
tutkimusaiheita, odotettuja vaikutuksia ja
sitd, ettid ehdotuksia on enemmdin kuin
voidaan rahoittaa, kiisitelty
asianmukaisella tavalla. Perustelluissa
tapauksissa PRIMA-IS:n olisi toteutettava
korjaavia toimia muutetuissa tai
myohemmissd vuotuisissa
tyosuunnitelmissa.

Tarkistus

(17 a) Tutkimus- ja
innovointiyksikoitd ei saisi syrjidi
ohjelmaan osallistumisessa niiden
luonteen perusteella. Uusien tulokkaiden
ohjelmaan osallistumisen tielli olevat
esteet olisi tunnistettava, ja niihin olisi
puututtava. Tiissd yhteydessii olisi
edistettiivi yliopistojen, tutkimuskeskusten
Jja pk-yritysten osallistumista.

Tarkistus

(17 b) Tavoitteiden saavuttamiseksi
PRIMA-IS:n olisi sovellettavien sddintdjen
Jja periaatteiden, kuten tieteellisen
huippuosaamisen periaatteen, mukaisesti
pyrittivd siihen, etti asianmukainen eli
noin 25 prosentin osuus unionin
rahoituksesta, joka heijastaa Vilimeren
alueen kumppanimaiden sitoutumista
ohjelmaan, annetaan osallistujavaltioiksi
katsottuihin toimien kohteena oleviin
kolmansiin maihin sijoittautuneille
oikeussubjekteille.

PE605.499/ 12

Fl



Tarkistus 30

Ehdotus paiatokseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18) PRIMA-IS:n hallinnoimat
ehdotuspyynnét olisi myos julkaistava
keskitetyssa osallistujaportaalissa sekd
Horisontti 2020:n mukaisissa muissa
sdhkoisissd tiedonlevitysvélineissi, joita
komissio hallinnoi.

Tarkistus 31

Ehdotus paitokseksi
Johdanto-osan 18 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 32

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 18 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 33

Ehdotus paatokseksi

Tarkistus

(18) PRIMA-IS:n hallinnoimat
ehdotuspyynnét ja hankkeiden valintaa
koskevat perustellut pidtokset olisi my0Os
julkaistava keskitetyssd PRIMA-
osallistujaportaalissa, Horisontti 2020:n
osallistujaportaalissa sekd

Horisontti 2020:n mukaisissa muissa
sdahkoisissd tiedonlevitysvilineissd, joita
komissio hallinnoi.

Tarkistus

(18 a) PRIMA-IS:n olisi
hyviiksyttivd avustussopimuksen malli,
Jjossa olisi mdgdriteltiivi, miten
oikeussubjektit, jotka ovat sijoittautuneet
maihin, jotka eiviit osallistu PRIMAan,
antavat PRIMA-IS:lle asianmukaiset
takuut maksukyvyttomyyteen tai unionin
varojen hallinnoinnissa tapahtuviin
virheisiin liittyvien riskien kattamiseksi.

Tarkistus

(18 b) PRIMA-IS:n olisi jatkuvasti
mitattava toteutettujen hankkeiden
vaikutuksia.
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Johdanto-osan 18 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 34

Ehdotus paiatokseksi
Johdanto-osan 19 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(18 ¢)PRIMA-IS voi lisiitii vuotuisiin
tyosuunnitelmiinsa osallistumista
koskevia lisdehtoja, joissa edellytetiiin
esimerkiksi, etti kaikkia tiettyyn
ehdotuspyyntoon liittyvid hankkeita
koordinoivat osallistujavaltioon
sijoittautuneet oikeussubjektit.

Tarkistus

(19 a) Unionin varojen
moitteettoman hoidon varmistamiseksi
PRIMA-IS:lle olisi annettava riittiiviit
rahoitustakuut. Ndiden takuiden olisi
oltava riittiviit ja oikeasuhteiset. Jos
osallistujavaltiot antavat takuut, kunkin
valtion vastuun enimmdismdidrdin olisi
oltava pienempi tai sama kuin sen
rahoitussitoumus PRIMA-ohjelmaan.
Takaisin perittivin kokonaissumman
olisi oltava enintidn 200 000 000 euroa.

Perustelu

Liittyy tarkistukseen, jossa 8 artiklaan ehdotetaan uutta I a kohtaa.

Tarkistus 35

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20) Unionin taloudellisten etujen
suojaamiseksi komissiolla olisi oltava
oikeus pienentdd unionin rahoitusosuutta
tai keskeyttaa tai lopettaa sen maksaminen,
jos PRIMAa toteutetaan
epdasianmukaisesti, puutteellisesti tai
aikataulusta myohéssa tai jos
osallistujavaltiot eivit osallistu PRIMAn

Tarkistus

(20) Unionin taloudellisten etujen
suojaamiseksi komissiolla olisi oltava
oikeus pienentdd unionin rahoitusosuutta
tai keskeyttdd sen maksaminen, jos
PRIMAa toteutetaan epdasianmukaisesti,
puutteellisesti tai aikataulusta myohéssa tai
jos osallistujavaltiot eivit osallistu
PRIMAnN rahoittamiseen tai osallistuvat
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rahoittamiseen tai osallistuvat sithen
puutteellisesti tai aikataulusta myohissa.

Tarkistus 36

Ehdotus paiatokseksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(21) PRIMA-IS:sté rahoitettuihin
epdsuoriin toimiin osallistumista
sddnnellddn Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EU) N:o
1290/20137. PRIMAn erityisten
toimintatarpeiden vuoksi on kuitenkin
tarpeen sddtdd poikkeuksista kyseisen
asetuksen 1 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

7 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1290/2013, annettu

11 péivand joulukuuta 2013, tutkimuksen
ja innovoinnin puiteohjelman Horisontti
2020 (2014-2020) osallistumista ja
tulosten levittimistd koskevista sddnnoista
ja asetuksen (EY) N:o 1906/2006
kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013,
s. 81).

Tarkistus 37

Ehdotus paitokseksi
Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti

(22) Asetuksen (EU) N:o 1290/2013
9 artiklan 1 kohdan b alakohdassa ja

sithen puutteellisesti tai aikataulusta
myOhissa.

Tarkistus

(21) Kun otetaan huomioon

Horisontti 2020:n yleinen tavoite, joka on
tutkimuksen ja innovoinnin
rahoitusympiiriston yksinkertaistaminen
Jja yhdenmukaistaminen unionin tasolla,
julkisen sektorin sisdiisten
kumppanuuksien olisi luotava
yksinkertaiset hallintomallit ja viiltettiivi
mahdollisuuksien mukaan Horisontti
2020:std poikkeavia sidnnostoja. Siksi
PRIMA-IS:sté rahoitettuihin epdsuoriin
toimiin osallistumista sddnnellddn
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) N:o 1290/20137. PRIMAn
erityisten toimintatarpeiden vuoksi on
kuitenkin tarpeen sditia rajoitetuista
poikkeuksista kyseisen asetuksen 1 artiklan
3 kohdan mukaisesti.

7 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1290/2013, annettu

11 péivand joulukuuta 2013, tutkimuksen
ja innovoinnin puiteohjelman Horisontti
2020 (2014-2020) osallistumista ja
tulosten levittdmistd koskevista sddnnoista
ja asetuksen (EY) N:o 1906/2006
kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013,
s. 81).

Tarkistus

(22) Asetuksen (EU) N:o 1290/2013
9 artiklan 1 kohdan b alakohdassa ja
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9 artiklan 3 kohdassa sdddetysta
poikkeaminen mukauttamalla
vihimmaisedellytyksid, jotka koskevat
mahdollisuutta osallistua episuoriin
toimiin, on tarpeen, jotta voidaan ottaa
huomioon PRIMAn maantieteellisesti
soveltamisalasta johtuvat erityispiirteet.
Jotta varmistetaan tasapainoinen
perusosallistuminen epésuoriin toimiin
pohjoisten ja eteldisten valtioiden kesken,
osallistujien véhimmaismaarin olisi
asetuksen (EU) N:o 1290/2013 9 artiklan
1 kohdan b alakohdassa sdddetysta
poiketen oltava kolme oikeussubjektia,
jotka ovat sijoittautuneet kolmeen eri
osallistujavaltioon ja joista yksi on
sijoittautunut jisenvaltioon tai
Horisontti 2020 -puiteohjelmaan
assosioituneeseen maahan ja yksi on
sijoittautunut kolmanteen maahan, joka
joko on tai ei ole assosioitunut
Horisontti 2020 -puiteohjelmaan.
Asetuksen (EU) N:o 1290/2013 9 artiklan
3 kohdassa saddetystd poikkeaminen on
tarpeen sen varmistamiseksi, ettd
vihimmaisedellytykset, jotka koskevat
mahdollisuutta osallistua epédsuoriin
toimiin, eivét ole syrjivid PRIMAssa
osallistujavaltioina mukana oleviin
kolmansiin maihin sijoittautuneita
oikeussubjekteja kohtaan. Jotta
varmistetaan, ettd rahoitusehdot eivit ole
syrjivid PRIMAssa osallistujavaltioina
mukana oleviin kolmansiin maihin
sijoittautuneita oikeussubjekteja kohtaan,
olisi sdddettiva siitd, ettd asetuksen (EU)
N:o0 1290/2013 10 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen oikeussubjektien liséksi
my0s osallistujavaltioihin sijoittautuneet
oikeussubjektit voivat saada rahoitusta.
Asetuksen (EU) N:o 1290/2013

12 artiklassa sdddettyd koskevat
poikkeukset ovat tarpeen yhteistyon
laajentamiseksi muiden oikeussubjektien
kuin kolmansien maiden ja kansainvélisten
jarjestdjen kanssa PRIMA-IS:n
kaynnistimien yhteisten ehdotuspyyntdjen
kautta.

9 artiklan 3 kohdassa sdddetysta
poikkeaminen mukauttamalla
vahimmaisedellytyksid, jotka koskevat
mahdollisuutta osallistua episuoriin
toimiin, on tarpeen, jotta voidaan ottaa
huomioon PRIMAn maantieteellisesté
soveltamisalasta johtuvat erityispiirteet.
Jotta varmistetaan tasapainoinen
perusosallistuminen epésuoriin toimiin
pohjoisten ja eteldisten valtioiden kesken,
osallistujien vahimmaismaarin olisi
asetuksen (EU) N:o 1290/2013 9 artiklan
1 kohdan b alakohdassa sdddetysta
poiketen oltava kolme oikeussubjektia,
jotka ovat sijoittautuneet kolmeen eri
osallistujavaltioon, mikd edistdd
tasapainoista Euro-Vilimeri-yhteistyotd.
Asetuksen (EU) N:o 1290/2013 9 artiklan
3 kohdassa sédddetystd poikkeaminen on
tarpeen sen varmistamiseksi, ettd
vahimmadisedellytykset, jotka koskevat
mahdollisuutta osallistua episuoriin
toimiin, eivét ole syrjivid PRIMAssa
osallistujavaltioina mukana oleviin
kolmansiin maihin sijoittautuneita
oikeussubjekteja kohtaan. Jotta
varmistetaan, ettd rahoitusehdot eivit ole
syrjivid PRIMAssa osallistujavaltioina
mukana oleviin kolmansiin maihin
sijoittautuneita oikeussubjekteja kohtaan,
olisi sdddettiva siitd, ettd asetuksen (EU)
N:o 1290/2013 10 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen oikeussubjektien lisdksi
my0s osallistujavaltioihin sijoittautuneet
oikeussubjektit voivat saada rahoitusta.
PRIMARn puitteissa olisi oltava
mahdollista rahoittaa asetuksen (EU) N:o
1290/2013 10 artiklan 1 ja 2 kohdasta
poiketen muuhun kuin osallistujavaltioon
sijoittautuneita kansainvilisid jirjestoji
Jja yhteisdji, jotka eivit voi saada
rahoitusta PRIMAn puitteissa, jos tissdi
asetuksessa vahvistetut erityisedellytykset
tiyttyvit. Asetuksen (EU) N:o 1290/2013
12 artiklassa sdddettyd koskevat
poikkeukset ovat tarpeen yhteistyon
laajentamiseksi muiden oikeussubjektien
kuin kolmansien maiden ja kansainvélisten
jarjestdjen kanssa PRIMA-IS:n
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Tarkistus 38

Ehdotus paiatokseksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23) Menettelyjen yksinkertaistamiseksi
hallinnollista rasitetta olisi vihennettivii
kaikilta osapuolilta. Piillekkiisia
tarkastuksia ja suhteetonta asiakirjojen ja
raporttien laatimista olisi véltettava.
Tarkastuksia tehtiessé olisi otettava
soveltuvin osin huomioon kansallisten
ohjelmien erityispiirteet.

Tarkistus 39

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti

(26) Komission olisi suoritettava
véliarviointi, jossa arvioidaan erityisesti
PRIMAn laatua ja tehokkuutta sekd
asetettujen tavoitteiden saavuttamista, ja
loppuarviointi sekd laadittava ndistad
arvioinneista kertomukset.

Tarkistus 40

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti

(27) PRIMA-IS:n ja osallistujavaltioiden
olisi komission pyynndsta toimitettava sille
kaikki sen tarvitsemat tiedot

kdynnistdmien yhteisten ehdotuspyyntdjen
kautta.

Tarkistus

(23) Menettelyjen yksinkertaistamiseksi
kaikkien osapuolten hallinnollisen
rasitteen olisi oltava tiysin
oikeasuhteinen ennakoituihin
vaikutuksiin nihden. Piillekkaisi
tarkastuksia ja suhteetonta asiakirjojen ja
raporttien laatimista olisi véltettdva. Olisi
vahvistettava yhdenmukaistettu
menetelmii tietojen kerddmiseen
osallistujavaltioista. Tarkastuksia tehtdessa
olisi otettava soveltuvin osin huomioon
kansallisten ohjelmien erityispiirteet.

Tarkistus

(26) Komission olisi suoritettava
véliarviointi, jossa arvioidaan erityisesti
PRIMAn laatua ja tehokkuutta seki
asetettujen tavoitteiden saavuttamista, ja
loppuarviointi seké laadittava nédistad
arvioinneista kertomukset, ja sen olisi
otettava ndissd arvioinneissa huomioon
osallistujavaltioiden nikemykset.

Tarkistus

(27) PRIMA-IS:n ja osallistujavaltioiden
olisi komission pyynnosta toimitettava sille
yhdenmukaistetussa muodossa kaikki sen
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sisdllytettdviksi PRIMAn
arviointikertomuksiin.

Tarkistus 41

Ehdotus paiatokseksi
Johdanto-osan 28 kappale

Komission teksti

(28) Tamén paatoksen tavoitteena on
vahvistaa Vilimeren maiden tutkimus- ja
innovointijirjestelmien ja -toimien
yhdentdmisti ja 1dhentdmistd vesihuolto- ja
elintarvikejirjestelmien alalla. Vilimeren
alueen haasteisiin vastaamiseksi tarvitaan
valtavasti tutkimusta ja innovointia, silld
merkittdvimmaét pullonkaulat ovat
luonteeltaan jarjestelmad koskevia.
Tutkimuksen ja innovoinnin ala on
monimutkainen ja monitieteinen ja
edellyttdd useisiin eri toimijoihin
perustuvaa ja rajat ylittdvaa
lahestymistapaa. Yhteisty6hon perustuva
ldhestymistapa monien erilaisten
osallistujavaltioiden kanssa voi auttaa
lisddmaén tarvittavaa mittakaavaa
taloudellisten ja henkisten voimavarojen
yhdistdmisen kautta. Koska tavoite voidaan
siten saavuttaa paremmin unionin tasolla
yhdistdmalla kansalliset toimenpiteet
johdonmukaiseksi unionin
ldahestymistavaksi, kokoamalla
lokeroituneet kansalliset tutkimusohjelmat
yhteen, auttamalla laatimaan yhteisid,
kansalliset rajat ylittavid tutkimus- ja
rahoitusstrategioita ja saavuttamalla
tarvittavien toimijoiden ja investointien
kriittinen massa, unioni voi toteuttaa
toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassa
paitoksessd ei ylitetd sitd, miké on tarpeen
ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

tarvitsemat tiedot sisdllytettdviksi PRIMAn
arviointikertomuksiin.

Tarkistus

(28) Tamén paatoksen tavoitteena on
vahvistaa Vilimeren maiden tutkimus- ja
innovointijirjestelmien ja -toimien
yhdentémisti ja ladhentdmistd kestivien
elintarviketuotantojirjestelmien ja
yhdennetyn vesivarojen hoidon alalla.
Vilimeren alueen haasteisiin vastaamiseksi
tarvitaan valtavasti tutkimusta ja
innovointia, silld merkittdvimmat
pullonkaulat ovat luonteeltaan jérjestelmaa
koskevia. Tutkimuksen ja innovoinnin ala
on monimutkainen ja monitieteinen ja
edellyttdd useisiin eri toimijoihin
perustuvaa ja rajat ylittdvaa
ldhestymistapaa. Yhteistyohon perustuva
lahestymistapa monien erilaisten
osallistujavaltioiden kanssa voi auttaa
lisddmaén tarvittavaa mittakaavaa
taloudellisten ja henkisten voimavarojen
yhdistdmisen kautta. Koska tavoite voidaan
siten saavuttaa paremmin unionin tasolla
yhdistdmalla kansalliset toimenpiteet
johdonmukaiseksi unionin
lahestymistavaksi, kokoamalla
lokeroituneet kansalliset tutkimusohjelmat
yhteen, auttamalla laatimaan yhteisid,
kansalliset rajat ylittdvid tutkimus- ja
rahoitusstrategioita ja saavuttamalla
tarvittavien toimijoiden ja investointien
kriittinen massa, unioni voi toteuttaa
toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssi
paitoksessi ei ylitetd sitd, mika on tarpeen
ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi.
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Tarkistus 42

Ehdotus paiatokseksi
1 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Unioni osallistuu Vilimeren alueen
tutkimus- ja innovointikumppanuuteen,
jéljempidnd "PRIMA’, jonka [Kypros,
TSekin tasavalta, Ranska, Kreikka, Israel,
Italia, Luxemburg, Malta, Portugali,
Espanja ja Tunisia], jdljempéna
’osallistujavaltiot’, yhdessd kdynnistavét
tissd padtoksessd vahvistettujen
edellytysten mukaisesti.

Tarkistus 43

Ehdotus paitokseksi
1 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Egyptistd, Libanonista ja Marokosta
tulee osallistujavaltioita edellyttden, etti ne
tekevét unionin kanssa kansainvéliset
sopimukset, joissa vahvistetaan niiden
PRIMAan osallistumista koskevat ehdot ja
edellytykset.

Tarkistus 44

Ehdotus paiatokseksi
1 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Muu kuin 1 kohdassa mainittu
jasenvaltio ja Horisontti 2020
-puiteohjelmaan assosioitunut maa voi
osallistua PRIMAan, jos se tiyttdd tdméin
paétoksen 4 artiklan 1 kohdan

c alakohdassa sdddetyn edellytyksen. Jos se
tayttid kyseisen edellytyksen, se katsotaan
tassd padtoksessa tarkoitetuksi
osallistujavaltioksi.

Tarkistus

1. Unioni osallistuu Vilimeren alueen
tutkimus- ja innovointikumppanuuteen,
jéljempidnd "PRIMA’, jonka [Kypros,
Ranska, Saksa, Kreikka, Israel, Italia,
Luxemburg, Malta, Portugali, Espanja ja
Tunisia], jdljempéna ’osallistujavaltiot’,
yhdessé kdynnistavét tdssd paatoksessi
vahvistettujen edellytysten mukaisesti.

Tarkistus

2. Egyptistd, Jordaniasta, Libanonista
ja Marokosta tulee osallistujavaltioita
edellyttden, ettd ne tekevét unionin kanssa
kansainviliset tiede- ja
teknologiasopimukset, joissa vahvistetaan
niiden PRIMAan osallistumista koskevat
ehdot ja edellytykset.

Tarkistus

3. Muu kuin 1 kohdassa mainittu
jasenvaltio ja Horisontti 2020
-puiteohjelmaan assosioitunut maa voi
osallistua PRIMAan, jos se tiyttdd timén
paétoksen 4 artiklan 1 kohdan

c alakohdassa sdadetyn edellytyksen ja
noudattaa erityisesti 11 artiklan 5 kohtaa.
Jos se tayttad kyseiset edellytykset, se
katsotaan tdsséd padtoksessa tarkoitetuksi
osallistujavaltioksi.
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Tarkistus 45

Ehdotus paiatokseksi
1 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4, Muu kuin 2 kohdassa mainittu
Horisontti 2020 -puiteohjelmaan
assosioitumaton kolmas maa voi osallistua
PRIMAan edellyttéen, ettd

(a) se tdyttdd tdmén pddtoksen 4 artiklan
1 kohdan c alakohdassa sdiddetyn
edellytyksen;

(b) PRIMA-IS hyviksyy sen
osallistumisen PRIMAan sen jilkeen, kun
se on tutkinut maan osallistumisen
tarkoituksenmukaisuuden PRIMAn
tavoitteiden saavuttamisen kannalta; ja

(c) se tekee unionin kanssa
kansainvilisen sopimuksen, jossa
vahvistetaan sen PRIMAan osallistumista
koskevat ehdot ja edellytykset.

Jos maa tdyttdd ensimmaisesséd alakohdassa
sdddetyt vaatimukset, se katsotaan tdssi
padtoksessd tarkoitetuksi
osallistujavaltioksi.

Tarkistus 46

Ehdotus paiatokseksi
2 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  PRIMAn yleistavoitteena on kehittdd
tdysin testattuja ja toimivaksi osoitettuja
yhteisid innovatiivisia ratkaisuja Vilimeren
alueen vesihuolto- ja
elintarvikejirjestelmid varten, jotta niistd
voitaisiin tehdd ilmastonmuutosta
paremmin kestdvid, tehokkaita,
kustannustehokkaita ja kestdvia ja jotta
voitaisiin auttaa ratkaisemaan
ravitsemukseen, terveyteen, hyvinvointiin
ja muuttoliikkeeseen liittyvid ongelmia

Tarkistus

4, Muu kuin 2 kohdassa mainittu
Horisontti 2020 -puiteohjelmaan
assosioitumaton kolmas maa voi osallistua
PRIMAan edellyttéen, ettd

a)  se tdyttdd timén padatoksen 4 artiklan
1 kohdan c alakohdassa sdiddetyn
edellytyksen ja noudattaa erityisesti

11 artiklan 5 kohtaa;

b)  PRIMA-IS hyviksyy sen
osallistumisen PRIMAan sen jéilkeen, kun
se on tutkinut maan osallistumisen
tarkoituksenmukaisuuden PRIMAn
tavoitteiden saavuttamisen kannalta; ja

c) se tekee unionin kanssa
kansainvilisen sopimuksen, jossa
vahvistetaan sen PRIMAan osallistumista
koskevat ehdot ja edellytykset.

Jos maa tdyttdd ensimmaisessd alakohdassa
sdddetyt vaatimukset, se katsotaan tdssi
padtoksessi tarkoitetuksi
osallistujavaltioksi.

Tarkistus

1. Horisontti 2020:n painopisteiden
mukaisesti PRIMAn yleistavoitteena on
luoda tutkimus- ja innovaatiovalmiuksia
Jja kehittia tietdmystd ja yhteisid
innovatiivisia ratkaisuja Vilimeren alueen
kestivid elintarviketuotantojiirjestelmii ja
yhdennettyii vesivarojen hoitoa varten,
jotta niistd voitaisiin tehda
ilmastonmuutosta paremmin kestévia,
tehokkaita, kustannustehokkaita ja
ympiiristollisesti ja sosiaalisesti kestivii ja
jotta voitaisiin auttaa ratkaisemaan veden
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niiden alkupééssa.

Tarkistus 47

Ehdotus paiatokseksi
2 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. PRIMAn on yleistavoitetta
toteuttaessaan tiytettiva seuraavat
erityistavoitteet:

1) vakaan, pitkdaikaisen, yhteisen
strategisen ohjelman laatiminen
vesihuolto- ja elintarvikejiirjestelmien
alalla;

i1)  kaikkien kansallisten tutkimus- ja
innovointiohjelmien suuntaaminen
strategisen ohjelman tdytantodnpanoon;

ii1)  kaikkien asiaankuuluvien julkisen ja
yksityisen sektorin toimijoiden
rakenteellinen osallistuminen strategisen
ohjelman taytdntoonpanoon yhdistdmalla
osaaminen ja taloudelliset voimavarat
tarvittavan kriittisen massan
saavuttamiseksi;

iv)  rahoituksen sekd kaikkien mukana
olevien toimijoiden
taytantoonpanomahdollisuuksien
vahvistaminen.

Tarkistus 48

Ehdotus paitokseksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Unionin rahoitusosuus PRIMAan on
EFTA-maéaridrahat mukaan luettuina

niukkuuteen, elintarviketurvaan,
ravitsemukseen, terveyteen, hyvinvointiin
ja muuttoliikkeeseen liittyvid ongelmia
niiden alkupééssa.

Tarkistus

2. PRIMAn on yleistavoitetta
toteuttaessaan tiytettiva seuraavat
erityistavoitteet:

1)  vakaan, pitkdaikaisen, yhteisen
strategisen ohjelman laatiminen kestivien
elintarviketuotantojirjestelmien ja
yhdennetyn vesivarojen hoidon alalla;

1)  kaikkien asiaankuuluvien
kansallisten tutkimus- ja
innovointiohjelmien suuntaaminen
strategisen ohjelman tiytdntdonpanoon ja
ndiden ohjelmien vilinen koordinointi;

ii1)  kaikkien asiaankuuluvien julkisen ja
yksityisen sektorin toimijoiden
osallistuminen strategisen ohjelman
taytantoonpanoon yhdistiméilld osaaminen
ja taloudelliset voimavarat tarvittavan
kriittisen massan saavuttamiseksi;

1v)  tutkimus- ja innovaatiovalmiuksien
rahoituksen seké kaikkien mukana olevien
toimijoiden, pk-yritykset, tiedeyhteiso,
valtiosta riippumattomat jirjestot ja
paikalliset tutkimuskeskukset mukaan
luettuina, taytintoonpanomahdollisuuksien
vahvistaminen.

Tarkistus

1. Unionin rahoitusosuus PRIMAan on
EFTA-maéaridrahat mukaan luettuina
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enintddn 200 000 000 euroa eli yhti suuri
kuin osallistujavaltioiden rahoitusosuudet.

Tarkistus 49

Ehdotus paiatokseksi
3 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Unionin rahoitusosuus maksetaan
unionin yleiseen talousarvioon siséltyvisti
médrdrahoista, jotka on osoitettu neuvoston
paatokselld N:o 2013/743/EU? perustetun
Horisontti 2020 -puiteohjelman
taytdntdonpanoa koskevan erityisohjelman
asiaankuuluville osille, ja erityisesti II osan
”Teollisuuden johtoasema” ja III osan

Y hteiskunnalliset haasteet” méérarahoista
asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012

58 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan

vi alakohdan sekéd 60 ja 61 artiklan
mukaisesti.

8 Neuvoston péitos 2013/743/EU, annettu
3 péivind joulukuuta 2013, tutkimuksen ja
innovoinnin puiteohjelman “Horisontti
20207 (2014-2020) tiytantdonpanoa
koskevasta erityisohjelmasta ja paitdsten
2006/971/EY, 2006/972/EY, 2006/973/EY,
2006/974/EY ja 2006/975/EY
kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013,
s. 965).

Tarkistus 50

Ehdotus paitokseksi
3 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti

3. PRIMAn tiytdntoonpanorakenne,
jéljempidnd "PRIMA-IS’, kdyttdd unionin
rahoitusosuutta

200 000 000 euroa, ja se on yhti suuri kuin
osallistujavaltioiden rahoitusosuudet.

Tarkistus

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitettu
unionin rahoitusosuus maksetaan unionin
yleiseen talousarvioon siséltyvisté
madrdrahoista, jotka on osoitettu neuvoston
padtokselld N:o 2013/743/EU® perustetun
Horisontti 2020 -puiteohjelman
taytdntdonpanoa koskevan erityisohjelman
asiaankuuluville osille, ja erityisesti II osan
“Teollisuuden johtoasema” ja III osan

Y hteiskunnalliset haasteet” méérarahoista
asetuksen (EU, Euratom) N:0 966/2012

58 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan

vi alakohdan seké 60 ja 61 artiklan
mukaisesti.

8 Neuvoston péitos 2013/743/EU, annettu
3 péivind joulukuuta 2013, tutkimuksen ja
innovoinnin puiteohjelman “Horisontti
20207 (2014-2020) tiytdntdonpanoa
koskevasta erityisohjelmasta ja paitdsten
2006/971/EY, 2006/972/EY, 2006/973/EY,
2006/974/EY ja 2006/975/EY
kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013,
s. 965).

Tarkistus

3. PRIMAn tdytidntodnpanorakenne,
jéljempidnd "PRIMA-IS’, kdyttaa

1 kohdassa tarkoitettua unionin
rahoitusosuutta
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Tarkistus 51

Ehdotus paiatokseksi
3 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)  PRIMA-IS:n hallinnollisten kulujen
kattamiseen, enintddn 5 prosenttia unionin
rahoitusosuudesta.

Tarkistus

b)  PRIMA-IS:n hallinnollisten kulujen
kattamiseen, enintdin kuusi prosenttia

1 kohdassa tarkoitetusta unionin
rahoitusosuudesta.

Perustelu

Samoin kuin Euroopan maiden ja kehitysmaiden kliinisten kokeiden

vhteistyokumppanuudessa (EDCTP)
Tarkistus 52

Ehdotus paitokseksi
4 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Unionin rahoitusosuus edellyttia
seuraavien ehtojen tdyttymista:

Tarkistus 53

Ehdotus paitokseksi
4 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)  Osallistujavaltiot tai
osallistujavaltioiden nimedmét
organisaatiot nimeédvit PRIMA-IS:n eli
asetuksen (EU, Euratom) N:0 966/2012
58 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan

vi alakohdassa tarkoitetun yhteison, jolla
on oikeushenkil6llisyys. PRIMA-IS vastaa
PRIMAn tehokkaasta tdytdntéonpanosta,
unionin rahoitusosuuden seké tarvittaessa
osallistujavaltioiden rahoitusosuuden
vastaanottamisesta, jakamisesta ja
seurannasta seki sen varmistamisesta, etti
kaikki PRIMAn tavoitteiden
saavuttamiseksi tarvittavat toimet

Tarkistus

1. Edelli 3 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettu unionin rahoitusosuus edellyttaa
seuraavien ehtojen tdyttymisti:

Tarkistus

b)  Osallistujavaltiot tai
osallistujavaltioiden nimedmét
organisaatiot nimedviat PRIMA-IS:n eli
asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012
58 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan

vi alakohdassa tarkoitetun yhteison, jolla
on oikeushenkildllisyys. PRIMA-IS vastaa
PRIMAn tehokkaasta tdytdntéonpanosta,
3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun unionin
rahoitusosuuden seké tarvittaessa
osallistujavaltioiden rahoitusosuuden
vastaanottamisesta, jakamisesta ja
seurannasta sekd sen varmistamisesta, etta
kaikki PRIMAn tavoitteiden
saavuttamiseksi tarvittavat toimet
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toteutetaan;

Tarkistus 54

Ehdotus paiatokseksi
4 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c¢)  Kukin osallistujavaltio sitoutuu
osallistumaan PRIMAn rahoittamiseen;

Tarkistus 55

Ehdotus paiatokseksi
4 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) PRIMA-IS osoittaa valmiutensa
PRIMAn tiytidntdonpanoon, joka késittda
unionin rahoitusosuuden vastaanottamisen,
jakamisen ja seurannan unionin
talousarvion vilillisen hallinnoinnin
puitteissa asetuksen (EU, Euratom) N:o
966/2012 58, 60 ja 61 artiklan mukaisesti;

Tarkistus 56

Ehdotus paatokseksi
4 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) PRIMAIlle perustetaan
hallinnointimalli 12 artiklan mukaisesti;

Tarkistus 57

Ehdotus paatokseksi
4 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. PRIMAn tiytdantdonpanon aikana
unionin rahoitusosuus edellyttid myos

toteutetaan;

Tarkistus

c¢)  Kukin osallistujavaltio sitoutuu
osallistumaan PRIMAn rahoittamiseen
asianmukaisella osuudella
kokonaismdidirdstd;

Tarkistus

d) PRIMA-IS osoittaa valmiutensa
PRIMAn tiytidntoonpanoon, joka késittaa
3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun unionin
rahoitusosuuden vastaanottamisen,
jakamisen ja seurannan unionin
talousarvion vélillisen hallinnoinnin
puitteissa asetuksen (EU, Euratom) N:o
966/2012 58, 60 ja 61 artiklan mukaisesti;

Tarkistus

e) PRIMAIlle perustetaan tehokas
hallinnointimalli 12 artiklan mukaisesti;

Tarkistus

2. PRIMAn tiytdntdonpanon aikana
3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu unionin
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seuraavien ehtojen tdyttymista:

Tarkistus 58

Ehdotus paiatokseksi
4 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3.  Komissio arvioi, ovatko
osallistujavaltiot tdyttineet tekeméansa
sitoumukset, erityisesti PRIMAn kahden
ensimmadisen vuotuisen tydsuunnitelman
kautta. Tdmén arvioinnin jilkeen 3 artiklan
1 kohdassa tarkoitettua unionin
rahoitusosuuden enimméaismaéraa
tarkastellaan vudelleen 9 artiklan
mukaisesti.

Tarkistus 59

Ehdotus paitokseksi
5 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c)  rahoitussuorituksista niiti PRIMA-
IS:n hallinnollisia kuluja varten, joita
unionin rahoitusosuus ei kata 3 artiklan

3 kohdan b alakohdassa tarkoitetulla
tavalla.

Tarkistus 60

Ehdotus paiatokseksi
5 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Téamadn artiklan 2 kohdan

b alakohdassa tarkoitettujen
luontoissuoritusten on muodostuttava
kuluista, jotka ovat aiheutuneet
osallistujavaltioille niiden kansallisten
rahoituselinten kautta 6 artiklan 1 kohdan
b alakohdassa tarkoitettujen toimien
tdytdntoonpanosta ja joista on vihennetty
unionin suora tai epdsuora taloudellinen

rahoitusosuus edellyttdd myos seuraavien
ehtojen tayttymisti:

Tarkistus

3.  Komissio arvioi, ovatko
osallistujavaltiot tiyttdneet tekeméansa
sitoumukset, erityisesti PRIMAn kahden
ensimmadisen vuotuisen tydsuunnitelman
kautta. Tamén arvioinnin jdlkeen 3 artiklan
1 kohdassa tarkoitettua unionin
rahoitusosuuden enimméismééria voidaan
tarkastella vudelleen 9 artiklan mukaisesti.

Tarkistus

c)  rahoitus- tai luontoissuorituksista
niitd PRIMA-IS:n hallinnollisia kuluja
varten, joita unionin rahoitusosuus ei kata
3 artiklan 3 kohdan b alakohdassa
tarkoitetulla tavalla.

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)
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tuki kyseisiin kuluihin.

Tarkistus 61

Ehdotus paiatokseksi
5 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Edelld 2 kohdan a ja b alakohdassa
tarkoitetut suoritukset, jotka katsotaan
osallistujavaltioiden suorituksiksi, on
tehtéva tdmdn pdidtoksen voimaantulon
jélkeen PRIMAn ensimmdiiseen
vuotuiseen tydsuunnitelmaan sisdltyvien
toimien osalta ja sen jilkeen kun
PRIMA-IS on hyviksynyt myohemmdit
vuotuiset tyosuunnitelmat.

Tarkistus 62

Ehdotus paatokseksi
6 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. PRIMAn kautta tuetaan seuraavia
toimia:

Tarkistus

5. Edelld 2 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa
tarkoitetut suoritukset, jotka katsotaan
osallistujavaltioiden suorituksiksi, on
tehtéva sen jilkeen kun vuotuinen
tyosuunnitelma on hyviksytty. Jos
vuotuinen tyosuunnitelma hyviksytddin

6 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
viitevuoden aikana, 2 kohdan

c alakohdassa tarkoitetut suoritukset,
Jjotka katsotaan vuotuiseen
tyosuunnitelmaan sisdltyviksi
osallistujavaltioiden suorituksiksi, voivat
sisdltid suorituksia, jotka on tehty
kyseisend vuonna 1 pdiviisti tammikuuta
alkaen.

Poiketen siitid, miti ensimmdisessd
alakohdassa sdddetddn, 2 kohdan

c alakohdassa tarkoitetut suoritukset,
jotka katsotaan ensimmdiiseen vuotuiseen
tyosuunnitelmaan sisdltyviksi
osallistujavaltioiden suorituksiksi, voivat
sisdltid suorituksia, jotka on tehty sen
jélkeen kun timd pditos on tullut
voimaan.

Tarkistus

1.  PRIMAn kautta tuetaan monia
erilaisia PRIMAn vuotuisessa
tyosuunnitelmassa vahvistettuja tutkimus-
Jja innovointitoimia, jotka kattavat monia
eri teknologisen valmiuden tasoja ja joissa
varmistetaan pienten ja suurten
hankkeiden viilinen asianmukainen
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a)  asetuksissa (EU) N:o 1290/2013 ja
(EU) N:o 1291/2013 tarkoitetut epdsuorat
toimet, joita PRIMA-IS rahoittaa 7 artiklan
mukaisesti padasiassa avustusten muodossa
PRIMA-IS:n jédrjestimien avointen ja
kilpailuun perustuvien rajat ylittivien
ehdotuspyyntdjen perusteella, mukaan
lukien seuraavat:

1)  tutkimus- ja innovointitoimet sekd
innovointitoimet, kuten esittelyhankkeet,
pilottilaitokset, testaus ja esikaupalliset
kdyttoonottotoimet, joissa keskitytiiin
erityisesti korkeampaan teknologisen
valmiuden tasoon;

i1)  koordinointi- ja tukitoimet, joissa
keskitytddn tulosten levittdmiseen ja
tiedotustoimiin PRIMAn edistdmiseksi ja
sen vaikutusten maksimoimiseksi;

b)  toimet, joita osallistujavaltiot
rahoittavat kansallisten rahoituselintensd
kautta ilman unionin rahoitusosuutta ja
joissa myds yhi enemmdn keskitytdidin
korkeampaan teknologisen valmiuden
tasoon; ne koostuvat seuraavista:

1)  PRIMA-IS:n jirjestdmien avointen ja
kilpailuun perustuvien rajat ylittivien
ehdotuspyyntdjen perusteella valitut
toimet, joita kansalliset rahoituselimet
hallinnoivat osallistujavaltioiden
kansallisten ohjelmien puitteissa ja joihin
liittyy rahoitustuen antaminen piiasiassa
avustusten muodossa;

i1)  osallistujavaltioiden kansallisten
ohjelmien mukaiset toimet.

Tarkistus 63

Ehdotus paatokseksi
6 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. PRIMA pannaan taytantoon
vuotuisten tydsuunnitelmien pohjalta, jotka
PRIMA-IS hyviksyy komission

tasapaino, seuraavien toimien avulla:

a)  asetuksissa (EU) N:o 1290/2013 ja
(EU) N:o 1291/2013 tarkoitetut epdsuorat
toimet, joita PRIMA-IS rahoittaa 7 artiklan
mukaisesti padasiassa avustusten muodossa
PRIMA-IS:n jérjestimien avointen ja
kilpailuun perustuvien rajat ylittdvien
ehdotuspyyntdjen perusteella, mukaan
lukien seuraavat:

1)  tutkimus- ja innovointitoimet;

i1)  koordinointi- ja tukitoimet, joissa
keskitytddn tulosten levittdmiseen ja
tiedotustoimiin PRIMAn edistdmiseksi ja
sen vaikutusten maksimoimiseksi;

b)  toimet, joita osallistujavaltiot
rahoittavat ilman unionin rahoitusosuutta;
ne koostuvat seuraavista:

i)  PRIMA-IS:n jérjestdmien avointen ja
kilpailuun perustuvien rajat ylittdvien
ehdotuspyyntdjen perusteella valitut
toimet, joita kansalliset rahoituselimet
hallinnoivat osallistujavaltioiden
kansallisten ohjelmien puitteissa ja joihin
liittyy rahoitustuen antaminen paiasiassa
avustusten muodossa;

i1)  osallistujavaltioiden kansallisten
ohjelmien mukaiset toimet, myds rajat
ylittivit hankkeet.

Tarkistus

2. PRIMA pannaan taytantoon
vuotuisten tydsuunnitelmien pohjalta.
Tyosuunnitelmat kattavat toimet, jotka on

PE605.499/ 27

Fl



hyviksynndin saatuaan edellisen vuoden
loppuun mennessd. Tiisti poiketen
PRIMAn vuotuinen tydsuunnitelma
vuodeksi 2018 voidaan hyviksyd
viimeistddn 31 paivind maaliskuuta 2018.
PRIMA-IS:n on asetettava vuotuinen
tyOsuunnitelma julkisesti saataville.

Tarkistus 64

Ehdotus paatokseksi
6 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 65

Ehdotus paatokseksi
6 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 66

Ehdotus paatokseksi
6 artikla — 2 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

mddrd kiynnistid kyseisen vuoden
(viitevuosi”) 1 piiivin tammikuuta ja

31 pdiviin joulukuuta vilisend aikana.
Vuotuinen tydsuunnitelma hyviksytidin
viimeistddn viitevuoden 31 pdivana
maaliskuuta, kun on saatu komission
hyviiksyntdi ilman aiheetonta viivistystd.
Jos komissio ei vastaa ehdotetun
vuotuisen tyosuunnitelman hyviksymisti
koskevaan pyyntoon kuukauden kuluessa,
tyosuunnitelma katsotaan hyviksytyksi.
PRIMA-IS:n on asetettava vuotuinen
tyosuunnitelma julkisesti saataville.

Tarkistus

2 a. Vuotuiset tyosuunnitelmat asetetaan
Horisontti 2020 -puiteohjelman
tiytintoonpanoa koskevan
erityisohjelman asiaankuuluvien
ohjelmakomiteoiden saataville.

Tarkistus

2 b. Kaikkien PRIMAn tukemien
toimien on oltava kansainviilisen ja
unionin oikeuden mukaisia, ja ne on
toteutettava sellaisen viranomaisen
alaisuudessa, jonka unioni on
tunnustanut toimivaltaiseksi asiassa.

Tarkistus

2 c. Edelli 1 kohdan a ja b alakohdassa

PE605.499/ 28

Fl



Tarkistus 67

Ehdotus paiatokseksi
6 artikla — 2 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 68

Ehdotus paiatokseksi
6 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3.  Toimia voidaan rahoittaa PRIMAn
puitteissa ainoastaan siind tapauksessa, ettd
ne on esitetty PRIMAn vuotuisessa
tyosuunnitelmassa. PRIMAn vuotuisessa
tydsuunnitelmassa on erotettava toisistaan
1 kohdan a alakohdassa tarkoitetut toimet,
kyseisen kohdan b alakohdassa tarkoitetut
toimet sekd PRIMA-IS:n hallinnolliset
kulut. Siiné on esitettdva niitd vastaavat
menoarviot sekd méiédrarahojen
jakautuminen toimille, jotka rahoitetaan
unionin rahoitusosuudella, ja toimille, jotka
osallistujavaltiot rahoittavat kansallisten
rahoituselintensd kautta ilman unionin

tarkoitetut toimet voidaan kdynnistdidi
viitevuonna vasta sen jilkeen kun
vuotuinen tyosuunnitelma on hyviksytty.

Tarkistus

2d. Jos vuotuinen tyosuunnitelma
hyviiksytidn viitevuoden aikana,

3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta
unionin rahoitusosuudesta voidaan kattaa
PRIMAlle kyseisen viitevuoden 1 piivdstii
tammikuuta alkaen aiheutuneita
hallinnollisia kuluja vuotuisen
tyosuunnitelman mukaisesti.

Poiketen siitd, miti ensimmdisessd
alakohdassa sididetdidn, 3 artiklan

1 kohdassa tarkoitetusta unionin
rahoitusosuudesta voidaan kattaa
PRIMA-IS:lle timdn piiitoksen
voimaantulosta alkaen aiheutuneita
hallinnollisia kuluja ensimmdiisen
vuotuisen tyosuunnitelman mukaisesti.

Tarkistus

3.  Toimia voidaan rahoittaa PRIMAn
puitteissa ainoastaan siind tapauksessa, ettd
ne on esitetty PRIMAn vuotuisessa
tyosuunnitelmassa. PRIMAn vuotuisessa
tydsuunnitelmassa on erotettava toisistaan
1 kohdan a alakohdassa tarkoitetut toimet,
kyseisen kohdan b alakohdassa tarkoitetut
toimet sekd PRIMA-IS:n hallinnolliset
kulut. Siiné on esitettidva niitd vastaavat
menoarviot sekd méédrarahojen
jakautuminen toimille, jotka rahoitetaan

3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla unionin
rahoitusosuudella, ja toimille, jotka
osallistujavaltiot rahoittavat ilman
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rahoitusosuutta. PRIMAn vuotuisen
tydsuunnitelman on sisédllettivd myds arvio
osallistujavaltioiden 5 artiklan 2 kohdan

b alakohdassa tarkoitettujen
luontoissuoritusten arvosta.

Tarkistus 69

Ehdotus paitokseksi
6 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 70

Ehdotus paatokseksi
6 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Toimia, jotka osallistujavaltiot
rahoittavat kansallisten rahoituselintensii
kautta ilman unionin rahoitusosuutta,
voidaan sisdllyttdd PRIMAn vuotuiseen
tyosuunnitelmaan vasta sen jdlkeen, kun
PRIMA-IS:n jérjestimdssd PRIMAn
tavoitteiden perusteella tehtdvissi toimien
riippumattomassa ulkopuolisessa
arvioinnissa, joka suoritetaan
kansainvilisend vertaisarviointina, on
paddytty niitd puoltavaan tulokseen.

3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua unionin
rahoitusosuutta. PRIMAn vuotuisen
tydsuunnitelman on siséllettivd my0s arvio
osallistujavaltioiden 5 artiklan 2 kohdan

b alakohdassa tarkoitettujen
luontoissuoritusten arvosta.

Tarkistus

3 a. Kpyseistii vuotta koskevissa
muutetuissa vuotuisissa
tyosuunnitelmissa ja seuraavia vuosia
koskevissa vuotuisissa tyosuunnitelmissa
on otettava huomioon aiempien
ehdotuspyyntijen tulokset. Niissd pyritidin
puuttumaan tutkimusaiheiden ja
erityisesti niiden aiheiden suppeaan
valikoimaan, joita on kisitelty 1 kohdan
b alakohdassa tarkoitetuissa toimissa
mutta joille ei voitu myontddi
asianmukaista rahoitusta.

Tarkistus

5. Toimia, jotka osallistujavaltiot
rahoittavat ilman 3 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettua unionin rahoitusosuutta,
voidaan sisillyttdd PRIMAn vuotuiseen
tyosuunnitelmaan vasta sen jdlkeen, kun
PRIMA-IS:n jdrjestimdssd PRIMAn
tavoitteiden perusteella tehtdvissi toimien
riippumattomassa ulkopuolisessa
arvioinnissa, joka suoritetaan
kansainvilisend vertaisarviointina, on
paddytty niitd puoltavaan tulokseen.
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Tarkistus 71

Ehdotus paiatokseksi
6 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6.  PRIMAn vuotuiseen
tyOsuunnitelmaan siséltyvit toimet, jotka
osallistujavaltiot rahoittavat kansallisten
rahoituselintensd kautta ilman unionin
rahoitusosuutta, on toteutettava noudattaen
yhteisid periaatteita, jotka PRIMA-IS
hyvéksyy komission hyviksynnin
saatuaan. Yhteisissd periaatteissa on
otettava huomioon tissé paitoksessa,
asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012
VI osastossa ja asetuksessa (EU) N:o
1290/2013 vahvistetut periaatteet,
erityisesti yhdenvertaista kohtelua,
avoimuutta, riippumatonta vertaisarviointia
ja valintaa koskevat periaatteet. Lisdksi
PRIMA-IS hyviéksyy komission
hyvéksynnén saatuaan osallistujavaltioille
asetettavat PRIMA-IS:lle raportointia
koskevat vaatimukset, kuten kuhunkin
toimeen liitettdvid indikaattoreita koskevat
raportointivaatimukset.

Tarkistus 72

Ehdotus paiatokseksi
6 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Edelld 1 kohdan b alakohdan

1 alakohdassa tarkoitetuissa toimissa on

6 kohdassa tarkoitettujen yhteisten
periaatteiden lisdksi noudatettava seuraavia
edellytyksii:

a)  Ehdotusten on koskettava rajat
ylittdvid hankkeita, joihin osallistuu
véhintddn kolme riippumatonta
oikeussubjektia, jotka ovat sijoittautuneet
kolmeen eri osallistujavaltioon, joista

Tarkistus

6.  PRIMAn vuotuiseen
tyOsuunnitelmaan siséltyvit toimet, jotka
osallistujavaltiot rahoittavat ilman

3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua unionin
rahoitusosuutta, on toteutettava noudattaen
yhteisid periaatteita, jotka PRIMA-IS
hyvéksyy komission hyviksynnén
saatuaan. Yhteisissd periaatteissa on
otettava huomioon tédssé pdatoksessi,
asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012

VI osastossa ja asetuksessa (EU) N:o
1290/2013 vahvistetut periaatteet,
erityisesti yhdenvertaista kohtelua,
avoimuutta, riippumatonta vertaisarviointia
ja valintaa koskevat periaatteet. Lisdksi
PRIMA-IS hyviksyy komission
hyvéksynnén saatuaan osallistujavaltioille
asetettavat PRIMA-IS:lle raportointia
koskevat vaatimukset, kuten kuhunkin
toimeen liitettdvid indikaattoreita koskevat
raportointivaatimukset.

Tarkistus

7. Edelld 1 kohdan b alakohdan

1 alakohdassa tarkoitetuissa toimissa on

6 kohdassa tarkoitettujen yhteisten
periaatteiden lisdksi noudatettava seuraavia
edellytyksia:

a)  Ehdotusten on koskettava rajat
ylittdvid hankkeita, joihin osallistuu
vihintdén kolme riippumatonta
oikeussubjektia, jotka ovat sijoittautuneet
kolmeen eri maahan, jotka katsotaan
osallistujavaltioiksi tamdn pddtoksen
mukaisesti ennen asiaankuuluvan
ehdotuspyynnon yhteydessii ehdotusten
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1) yksi on sijoittautunut johonkin
jasenvaltioon tai Horisontti 2020
-puiteohjelmaan assosioituneeseen maahan,
ja

i1)  yksi on sijoittautunut kolmanteen
maahan, joka katsotaan
osallistujavaltioiksi timdin pdiitoksen
mukaisesti ennen asiaankuuluvan
ehdotuspyynnon yhteydessii ehdotusten
Jéttimiselle asetettua mddrdaikaa.

b)  Ehdotukset on valittava rajat
ylittdvien ehdotuspyyntdjen perusteella ja
kaksivaiheisella menettelylli. Vaihe 1
koostuu sellaisten oikeussubjektien, joille
voidaan myontdd rahoitusta
asiaankuuluvista kansallisista ohjelmista,
jéttimien ehdotusten tarkastelusta
kansallisella tai valtioiden viilisellii
tasolla. Vaihe 2 koostuu yksittiisesti
PRIMA-IS:n jiirjestimdisti
riippumattomasta kansainvilisesti
vertaisarvioinnista. Vaiheessa 2
ehdotukset arvioidaan vihintdin kolmen
riippumattoman asiantuntijan avulla
seuraavien myontdmisperusteiden pohjalta:
huippuosaaminen, vaikutus seka
toteutuksen laatu ja tehokkuus.

c)  Ehdotukset on asetettava arvioinnin
tulosten perusteella
paremmuusjérjestykseen. Valinnan tekee
PRIMA-IS tdmén paremmuusjarjestyksen
perusteella. Osallistujavaltioiden on
sovittava tarkoituksenmukaisesta
rahoitusmallista, jonka avulla on
mahdollista maksimoida kyseisen
paremmuusjérjestyksen perusteella
rahoitettavien ehdotusten méari, erityisesti
osoittamalla varaméardrahoja kansallisille
rahoitusosuuksille ehdotuspyynt6jéd varten.

Jéttimiselle asetettua mdidrdaikaa, ja
joista

1) yksi on sijoittautunut johonkin
jasenvaltioon tai Horisontti 2020
-puiteohjelmaan assosioituneeseen maahan,
joka ei kuulu ii alakohdan
soveltamisalaan, ja

i1)  yksi on sijoittautunut kolmanteen
maahan, joka mainitaan 1 artiklan

2 kohdassa tai joka sijaitsee Vilimeren
rannikolla.

b)  Ehdotukset on valittava rajat
ylittdvien ehdotuspyyntodjen perusteella, ja
ne arvioidaan véhintddn kolmen
riippumattoman asiantuntijan avulla
seuraavien myOntamisperusteiden pohjalta:
huippuosaaminen, vaikutus seké
toteutuksen laatu, kestdvyys ja tehokkuus.

c)  Ehdotukset on asetettava arvioinnin
tulosten perusteella
paremmuusjérjestykseen. Valinnan tekee
PRIMA-IS tdmén paremmuusjérjestyksen
mukaisesti. Osallistujavaltioiden on
sovittava tarkoituksenmukaisesta
rahoitusmallista, jonka avulla on
mahdollista maksimoida kyseisen
paremmuusjérjestyksen perusteella
rahoitettavien ehdotusten méard, erityisesti
osoittamalla varamédardrahoja kansallisille
rahoitusosuuksille ehdotuspyyntojé varten.
Jos yhtii tai useampaa hanketta ei voida
rahoittaa, voidaan valita heti seuraavana
paremmuusjdrjestyksessd olevat hankkeet.
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Tarkistus 73

Ehdotus paiatokseksi
6 artikla — 8 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 74

Ehdotus paatokseksi
6 artikla — 9 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 75

Ehdotus paiatokseksi
7 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Asetuksen (EU) N:o 1290/2013

9 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
saddetystd poiketen osallistujien
vahimmaismééran on oltava kolme
oikeussubjektia, jotka ovat sijoittautuneet
kolmeen eri osallistujavaltioon ja joista

Tarkistus

8 a. Kaikki ehdotuspyynnot, ehdotukset
ja hankkeet on asetettava vilittomdisti
saataville Horisontti 2020:n
eCORDA-tietokannassa.

Tarkistus

9a. Suuremman vaikutuksen
aikaansaamiseksi PRIMAn toimia on
pyrittivi koordinoimaan muiden
Horisontti 2020 -puiteohjelmassa
toteutettavien tutkimus- ja
innovointihankkeiden, kuten osaamis- ja
innovaatioyhteison ”EIT Food”, tai
muiden unionin vilineiden, kuten
eurooppalaisen naapuruuden ja
kumppanuuden vilineen (ENPI), kanssa
Jja on viiltettivi mahdollisia
piillekkdisyyksidi.

Tarkistus

2. Asetuksen (EU) N:o 1290/2013

9 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
saddetystd poiketen osallistujien
vihimmaismééran on oltava kolme
oikeussubjektia, jotka ovat sijoittautuneet
kolmeen eri maahan, jotka katsotaan
osallistujavaltioiksi tamdn pddtoksen
mukaisesti ennen asiaankuuluvan
ehdotuspyynnon yhteydessi ehdotusten
Jéttimiselle asetettua mddrdaikaa, ja joista
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a)  yksi on sijoittautunut johonkin
jasenvaltioon tai Horisontti 2020
-puiteohjelmaan assosioituneeseen maahan,
ja

b)  yksi on sijoittautunut kolmanteen
maahan, joka katsotaan
osallistujavaltioiksi timdin pdiitoksen
mukaisesti ennen asiaankuuluvan
ehdotuspyynnon yhteydessii ehdotusten
Jéttimiselle asetettua mddrdaikaa.

Tarkistus 76

Ehdotus paatokseksi
7 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4.  Asetuksen (EU) N:o 1290/2013
10 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
rahoituskelpoisten osallistujien liséiksi
rahoitusta voivat saada johonkin
osallistujavaltioon sijoittautuneet
oikeussubjektit.

Tarkistus 77

Ehdotus paitokseksi
7 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

a)  yksi on sijoittautunut johonkin
jasenvaltioon tai Horisontti 2020
-puiteohjelmaan assosioituneeseen maahan,
joka ei kuulu b alakohdan
soveltamisalaan, ja

b)  yksi on sijoittautunut kolmanteen
maahan, joka mainitaan 1 artiklan

2 kohdassa tai joka sijaitsee Vilimeren
rannikolla.

Tarkistus

4.  Poiketen siiti, mitd asetuksen (EU)
N:0 1290/2013 10 artiklan 1 ja 2 kohdassa
sdddetiin, PRIMA-IS:n rahoitusta voivat
saada seuraavat osallistujat:

a)  unionin oikeuden nojalla
muodostetut ja johonkin
osallistujavaltioon sijoittautuneet
oikeussubjektit;

b)  Euroopan etua edistiviit
kansainviiliset jirjestot, sellaisina kuin ne
on mididritelty asetuksen (EU) N:o
1290/2013 2 artiklan 1 kohdan

12 alakohdassa.

Tarkistus

4 a. Jos kyseessii on kansainvilinen
Jarjesto, joka ei voi saada PRIMA-IS:n
rahoitusta, rahoitusta voidaan myontdd,
Jjos viihintiidn yksi seuraavista
edellytyksistd tiyttyy:
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Tarkistus 78

Ehdotus paiatokseksi
7 artikla — 4 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 79

Ehdotus paatokseksi
7 artikla — 4 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

a) PRIMA-IS katsoo osallistumisen
toimen toteuttamisen kannalta olennaisen
tirkedksi;

b)  tillainen rahoitus sisdltyy unionin
Jja kansainviilisen jiirjeston
kahdenviiliseen tiede- ja
teknologiasopimukseen tai muuhun
Jdrjestelyyn.

Tarkistus

4 b. Jos kyseessi on muuhun kuin
osallistujavaltioon sijoittautunut unionin
oikeuden nojalla muodostettu
oikeussubjekti, PRIMA-IS:n rahoitusta
voidaan myontdid, jos vihintidn yksi
seuraavista edellytyksistd tiyttyy:

a) PRIMA-IS katsoo osallistumisen
toimen toteuttamisen kannalta olennaisen
tirkedksi;

b)  PRIMA-IS ja kolmas maa, johon
oikeussubjekti on sijoittautunut, sopivat
tilapdiisestdi rahoitusjirjestelyst.

Tarkistus

4 c. Sovellettavassa avustussopimuksen
mallissa voidaan mdidrdtd, ettidi muuhun
kuin osallistujavaltioon sijoittautuneiden
oikeussubjektien, jotka saavat
PRIMA-IS:n rahoitusta, on myds
annettava asianmukaiset rahoitustakuut
sen takaamiseksi, ettd unionille kuuluvat
varat peritidin takaisin tiysimddrdisesti
asetuksen (EU, Euratom) N:o0 966/2012 ja
delegoidun asetuksen (EU)

N:o 1268/2012 mukaisesti, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EU)
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Tarkistus 80

Ehdotus paiatokseksi
7 artikla — 4 d kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 81

Ehdotus paitokseksi
7 artikla — S kohta

Komission teksti

5. Poiketen siitd, miti asetuksen (EU)
N:o 1290/2013 12 artiklassa sdddetddn,
PRIMA-IS voi kiiynnistiid yhteisii
ehdotuspyyntioji muiden kolmansien
maiden kuin osallistujavaltioiden tai
niiden tiede- ja teknologia-alan
organisaatioiden ja virastojen,
kansainvilisten jirjestojen tai muiden
kolmansien osapuolten, erityisesti
kansalaisjirjestojen, kanssa asetuksen
(EU) N:o 1290/2013 12 artiklassa
vahvistettujen sddintdjen mukaisesti, jos
tillainen toiminta sisdltyy PRIMAn
vuotuiseen tyésuunnitelmaan.

Tarkistus 82

Ehdotus paitokseksi
8 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

N:0 1290/2013 18 artiklan soveltamista.

Tarkistus

4d. Kun otetaan huomioon PRIMAn
erityispiirteet, PRIMA-IS voi sisdllyttidi
vuotuisiin tyosuunnitelmiinsa
osallistumista koskevia lisiehtoja sellaisia
oikeussubjekteja varten, jotka voivat
koordinoida epdsuoria toimia, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EU)
N:o 1290/2013 soveltamista.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

1 a. Jos osallistujavaltiot antavat
rahoitustakuut, kunkin osallistujavaltion
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vastuun enimmdismddrdn on oltava
pienempi tai sama kuin sen
rahoitussitoumus PRIMA-ohjelmaan.
Takaisin perittiivi kokonaissumma on
enintdidn 200 000 000 euroa.

Perustelu

Osallistujavaltioiden antamien takuiden on oltava asianmukaiset, toisin sanoen riittdvit ja

oikeasuhteiset.
Tarkistus 83

Ehdotus paiatokseksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Jos PRIMAa ei toteuteta tai sitd
toteutetaan epdasianmukaisesti,
puutteellisesti tai aikataulusta my6hidssa,
komissio voi lopettaa unionin rahoituksen,
vihentda sitd suhteellisesti tai keskeyttia
sen PRIMAn tosiasiallista tdytdntoonpanoa
vastaavasti.

Tarkistus 84

Ehdotus paatokseksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos osallistujavaltiot eivit osallistu
PRIMAn rahoittamiseen tai osallistuvat
sithen puutteellisesti tai aikataulusta
myO6hdssd, komissio voi lopettaa tai
keskeyttdd unionin rahoituksen tai
vihentii sitd suhteellisesti ottaen
huomioon osallistujavaltioiden PRIMAn
taytdntdonpanoon kohdentaman
rahoituksen mééran.

Tarkistus 85

Ehdotus paatokseksi

Tarkistus

1.  Jos PRIMAa ei toteuteta tai sitd
toteutetaan epdasianmukaisesti,
puutteellisesti tai aikataulusta my6hissa,
komissio voi lopettaa 3 artiklan

1 kohdassa tarkoitetun unionin
rahoituksen, vihentia sitd suhteellisesti tai
keskeyttdd sen PRIMAn tosiasiallista
tdytdntoonpanoa vastaavasti.

Tarkistus

2. Jos osallistujavaltiot eivit osallistu
PRIMAn rahoittamiseen tai osallistuvat
sithen puutteellisesti tai aikataulusta
myoOhissd, komissio voi lopettaa tai
keskeyttdd 3 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetun unionin rahoituksen tai
vihentad sitd suhteellisesti ottaen
huomioon osallistujavaltioiden PRIMAn
taytantoonpanoon kohdentaman
rahoituksen mééran.
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12 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  yleiskokous;

Tarkistus 86

Ehdotus paiatokseksi
12 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)  hallintoneuvosto;

Tarkistus 87

Ehdotus paatokseksi
12 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) sihteeristo;

Tarkistus 88

Ehdotus paitokseksi
12 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) neuvoa-antava tiedekomitea.

Tarkistus 89

Ehdotus paatokseksi
12 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

PRIMA-IS:44 hallinnoi yleiskokous, jossa
kaikki osallistujavaltiot ovat edustettuina.
Yleiskokous on PRIMA-IS:n
paitoksentekoelin.

Tarkistus

a)  johtokunta, jolla on puheenjohtaja
ja varapuheenjohtaja;

Tarkistus

b)  ohjauskomitea;

Tarkistus

c)  sihteeristd, jonka pdillikkond toimii
johtaja;

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Tarkistus

PRIMA-IS:44 hallinnoi johtokunta, jossa
kaikki osallistujavaltiot ovat edustettuina.
Johtokunta on PRIMA-IS:n
paitoksentekoelin. Johtokunta varmistaa,
ettii Euroopan parlamentille annetaan
sddnnollisesti ajantasaista tietoa
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Tarkistus 90

Ehdotus paiatokseksi

PRIMA-ohjelman tiytintoonpanosta.

12 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Yleiskokous hyviksyy komission
hyvéksynnén saatuaan

Tarkistus 91

Ehdotus paiatokseksi

Tarkistus

Johtokunta hyviksyy komission
hyviksynnén saatuaan

12 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 92

Ehdotus paitokseksi
12 artikla — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Yleiskokous hyviksyy muiden kuin

1 artiklan 2 kohdassa lueteltujen
Horisontti 2020 -puiteohjelmaan
assosioitumattomien kolmansien maiden
osallistumisen PRIMAan sen jilkeen, kun
se on tutkinut niiden osallistumisen
tarkoituksenmukaisuuden PRIMAn
tavoitteiden saavuttamisen kannalta.

Tarkistus 93

Ehdotus paatokseksi
12 artikla — 2 kohta — 3 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

ca) Johtokunta varmistaa, etti
1 artiklan 3 kohdassa siiddetyt ehdot
tiyttyvit, ja ilmoittaa siiti komissiolle.

Tarkistus

Johtokunta hyviksyy muiden kuin

1 artiklan 2 kohdassa lueteltujen
Horisontti 2020 -puiteohjelmaan
assosioitumattomien kolmansien maiden
osallistumisen PRIMAan sen jilkeen, kun
se on tutkinut niiden osallistumisen
tarkoituksenmukaisuuden PRIMAn
tavoitteiden saavuttamisen kannalta.

Tarkistus

Johtokunta pidttid, miki on
asianmukainen osuus timdn pidtoksen
4 artiklan 1 kohdan c alakohdassa
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Tarkistus 94

Ehdotus paiatokseksi
12 artikla — 2 kohta — 4 alakohta

Komission teksti

Kullakin osallistujavaltiolla on
yleiskokouksessa yksi dani. Paatokset
tehddin yhteisymmarryksessa. Jos tima ei
ole mahdollista, yleiskokous tekee
paitoksensd vihintddn 75 prosentin
ddnienemmistolli. Pidtos muiden kuin
1 artiklan 2 kohdassa lueteltujen
Horisontti 2020 -puiteohjelmaan
assosioitumattomien kolmansien maiden
osallistumisesta PRIMAan on
hyviiksyttiivi yksimielisesti.

Tarkistus 95

Ehdotus paatokseksi
12 artikla — 2 kohta — 5 alakohta

Komission teksti

Unioni, jota edustaa komissio, on
kutsuttava kaikkiin yleiskokouksen
istuntoihin tarkkailijana, ja se voi
osallistua keskusteluihin. Sen on saatava
kaikki tarvittavat asiakirjat.

Tarkistus 96

Ehdotus paatokseksi
12 artikla — 2 kohta — 5 a alakohta (uusi)

Komission teksti

tarkoitetusta kokonaismddrdstd.

Tarkistus

Kullakin osallistujavaltiolla on
Jjohtokunnassa yksi dini. Paatokset
tehddin yhteisymmarryksessa. Jos tima ei
ole mahdollista, johtokunta tekee
padtoksensa vihintddn 75 prosentin
enemmistolli hyviksytyistd ddnistd.

Tarkistus

Unioni, jota edustaa komissio, on
kutsuttava kaikkiin johtokunnan
kokouksiin tarkkailijana, ja se voi
osallistua keskusteluihin. Sen on saatava
kaikki tarvittavat asiakirjat.

Tarkistus

PRIMA-IS huolehtii asianmukaisesta
yhteydenpidosta Euroopan parlamentin
kanssa toteuttaessaan omia
institutionaalisia tavoitteitaan.
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Tarkistus 97

Ehdotus paiatokseksi
12 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus
3. Yleiskokous paittia 3.  Johtokunta piittia ohjauskomitean
hallintoneuvoston jéasenten maaristi, joka jasenten madrdstd, joka on vahintddn viisi,
on vihintdén viisi, ja nimittia heidat. ja nimittdd heidat. Ohjauskomitea valvoo
Hallintoneuvosto valvoo PRIMA-IS:n PRIMA-IS:n sihteeristoa.
sihteeristoa.
Tarkistus 98

Ehdotus paiatokseksi
12 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
Yleiskokous perustaa PRIMA-IS:n Sihteeristo on PRIMAn toimeenpaneva
sihteeriston PRIMAn toimeenpanevaksi elin.
elimeksi.
Tarkistus 99

Ehdotus paitokseksi
12 artikla — 4 kohta — 2 alakohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus
d)  hallinnoi unionin ja d)  hallinnoi 3 artiklan 1 kohdassa
osallistujavaltioiden rahoitusosuuksia ja tarkoitettua unionin rahoitusosuutta sekd
raportoi niiden kaytosta; osallistujavaltioiden rahoitusosuuksia ja

raportoi niiden kaytosti;

Tarkistus 100

Ehdotus paatokseksi
12 artikla — 4 kohta — 2 alakohta — f a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

fa) varmistaa PRIMA-toimien
avoimuuden.
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Tarkistus 101

Ehdotus paiatokseksi
12 artikla — S kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Yleiskokous nimittd4 neuvoa-antavan
tiedekomitean, joka koostuu PRIMAan
liittyvien alojen riippumattomista
asiantuntijoista, jotka tulevat
osallistujavaltioista. Yleiskokous vahvistaa
neuvoa-antavan tiedekomitean jdsenten
maaran, heiddn ddnioikeutensa seki
jasenten nimedmisjérjestelyt asetuksen
(EU) N:0 1290/2013 40 artiklan
mukaisesti.

Tarkistus 102

Ehdotus paatokseksi
12 artikla — 5 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Yleiskokous voi perustaa neuvoa-antavan
tiedekomitean alaisuuteen
erityistyoryhmid, joissa ylimddrdiset
riippumattomat asiantuntijat hoitavat
erityistehtavid.

Tarkistus

Johtokunta nimittda neuvoa-antavan
tiedekomitean, joka koostuu PRIMAan
liittyvien alojen riippumattomista
asiantuntijoista. Johtokunta vahvistaa
neuvoa-antavan tiedekomitean jésenten
madrdn sekd jdsenten nimedmisjérjestelyt
asetuksen (EU) N:o 1290/2013 40 artiklan
mukaisesti.

Tarkistus

Poistetaan.

Perustelu

Avoimuuden ja vastuuvelvollisuuden vuoksi pitdisi vdlttdda ryhmien ylenmddrdistd

perustamista.
Tarkistus 103

Ehdotus paatokseksi

12 artikla — S kohta — 3 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Neuvoa-antava tiedekomitea

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)
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Tarkistus 104

Ehdotus paiatokseksi
12 artikla — 5 kohta — 3 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a)  antaa yleiskokoukselle strategisiin
painopisteisiin ja tarpeisiin liittyvid
neuvoja;

Tarkistus 105

Ehdotus paiatokseksi
12 artikla — 5 kohta — 3 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) antaa yleiskokoukselle tieteelliseltd
ja tekniseltd ndkokannalta neuvoja
PRIMAnN vuotuisen
tyosuunnitelmaluonnoksen sisdllosta ja
laajuudesta;

Tarkistus 106

Ehdotus paitokseksi
12 artikla — 5 kohta — 3 alakohta — d alakohta

Tarkistus

a)  antaa johtokunnalle strategisiin
painopisteisiin ja tarpeisiin liittyvid
neuvoja;

Tarkistus

b)  antaajohtokunnalle ticteelliseltd ja
tekniseltd ndkdkannalta neuvoja PRIMAn
vuotuisen tydsuunnitelmaluonnoksen
sisdllostd ja laajuudesta;

Komission teksti Tarkistus
d)  neuvoo tarvittaessa yleiskokousta Poistetaan.
perustamaan tieteellisii alakomiteoita,
erityisryhmid ja erityistyoryhmid.
Perustelu

Avoimuuden ja vastuuvelvollisuuden vuoksi pitdisi vilttdd ryhmien ylenmddrdistd

perustamista.
Tarkistus 107

Ehdotus paatokseksi
14 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio tekee PRIMAsta
viimeistddn 30 péivind kesdkuuta 2022
viliarvioinnin. Komissio laatii tastd

Tarkistus

1.  Komissio tekee PRIMAsta
riippumattomien asiantuntijoiden
avustuksella viimeistddn 30 piivina
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arvioinnista kertomuksen, joka sisdltda
arvioinnin paitelmait ja komission
huomautukset. Komissio toimittaa kyseisen
kertomuksen Euroopan parlamentille ja
neuvostolle viimeistddn 31 paivani
joulukuuta 2022.

kesdkuuta 2022 viliarvioinnin. Komissio
laatii tdstéd arvioinnista kertomuksen, joka
sisdltdd arvioinnin pdédtelmat ja komission
huomautukset. Komissio toimittaa kyseisen
kertomuksen Euroopan parlamentille ja
neuvostolle viimeistddn 31 pdivini
joulukuuta 2022.
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